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Az DRYER gépkonyv minden olyan informaciot tartalmaz, ami a berendezés helyes hasznalatadhoz szikséges, a 98/37/CE Europa
Tanéacsi Direktivaban és késobbi mddositasaiban foglaltak szerinti biztonsagi eléirasok betartasaval.

A GEPKONYV CELJA ES TARTALMA

A gépkényv az DRYER egység telepitéshez, (izemeltetéshez és karbantartdshoz szilkséges alapinforméciokat tartalmazza.
A gép lizemeltetBinek szdl, és a benne foglaltak betartasa esetén a berendezés hatékony hasznalatahoz szakiranyu tapasztalatra nincs
szilkség.

A gépkdnyv a berendezés értékesitése idOpontjdban aktudlis miszaki jellemzbket tartalmazza, de eléfordulhat, hogy
a késbbbiekben vasarolt gépekhez mar nem hasznalhatd, a allandd fejlesztéseibdl fakaddan, melyek

a teljesitmény, a kezelhetdség és a biztonsagossag javitasara iranyulnak.

A GEPKONYV MEGORZESE

A gépkdnyv mindig legyen annak a gépnek a kozelében, amelyhez tartozik. Tartsuk tiszta, széraz és biztonsdgos helyen.
A biztonsagos és egyértelm(i kezelés érdekében tegyiik hozzaférhetévé mindazok szamara, akik a gépet hasznaljak.

A fenntartia a jogot termékei, és a hozzajuk tartozd gépkonyvek modositasahoz, anélkil, hogy azok korabbi

verzidinak frissitését szilkségesnek tartana. A vevd a gyarto altal leszallitott gépkdnyvnek, vagy bizonyos részeinek barminemd frissitett
példanyat az eredeti gépkonyv mellékleteként kezelje.

A gépkonyvvel, vagy termékeinek hasznalataval, karbantartdsdval kapcsolatban kész barmilyen részletes

informacioval szolgalni.

KEPES SZIMBOLUMOK

A Azt jelzi, hogy a miivelet emberek szamara veszélyes és/vagy a gép miikodésében zavart okoz.
Tiltott miiveleteket jeldl

A helyes, teljesen biztonsagos lizemeltetés garantalasa szempontjabél fontos, az lizemelteté részérél
betartandé informaciot jelol.
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BIZTONSAGRA VONATKOZO RENDELETEK
A berendezései és annak alkatrészei a hatalyos harmonizalt EK norméak és egyéb, az Eurépa Tanacsi Direktiva
(98/37 és késbébbi modositasai) kdvetelményeinek megfeleld eurdpai és nemzetkdzi normak betartasaval késziiltek.

A berendezés megfelel a kvetkez6 normaknak is:
* EN 292-1 e 292-2 normak

* EN 294 normak

* EN 378-1, 378-2, 378-3 e 378-4 norméak

* EN 418 norméak

* EN 953 norméak

* EN 1050 normak

* EN 60204-1 normak

* EN 61000-6-2 normak

* EN 61000-6-4 normak

+ 98/37/EK, 97/23/EK, 93/68/ EGK, 89/336/EGK 73/23/EGK kbzOsségi direktivak

ALTALANOS BIZTONSAGI IRANYELVEK
Az DRYER egység hasznélata elétt minden, a berendezést hasznald személynek tokéletesen tisztaban kell lennie a berendezés és a
kezeld szervek funkcidival, el kell olvasnia és meg kell értenie a gépkdnyvben foglalt tmutatasokat.

Szigoruan tilos a biztonsagi rendszerek eltavolitasa, vagy kiiktatasa.

Barmilyen rendszeres, vagy alkalomszerii karbantartasi miivelet elvégzéséhez a berendezést le kell
allitani, aramtalanitani kell, és a pneumatikus rendszer nyomasmentesitése utan le kell valasztani a
siritett levego forrasrol.

Ne nyuljunk kézzel, csavarhuzoval, villaskulccsal, vagy egyéb szerszammal a berendezés mozgo
részeibe.

A berendezés ellendrzésével, vagy karbantartasaval megbizott személyt a feladatok biztonsagos
elvégzésére ki kell képezni.

A berendezést hasznal6 személyeknek tisztaban kell lenniiik az egyéni véddeszk6zok hasznalataval, és
ismerniiik kell a hazai és nemzetkozi rendeletekben és normakban foglalt, balesetek megel6zésére
iranyul6 utmutatasokat.

> PP
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DOLGOZOK EGESZSEGE ES BIZTONSAGA

Az Eurdpai KozOsség szamos iranyelvet fogadott el a munkahelyi egészségmeglrzésrdl és a baleset-megelézésrdl, melyeket a
89/391/CEE, 89/686/CEE, 89/655/CEE, 86/188/CEE és a 77/576/CEE direktivak tartalmaznak. Minden munkaadénak gondoskodni kell
az el@irasok betartasardl és betartatasarol.

Tilos a berendezés alkatrészeit cserélni, és/vagy médositani a gyarto kifejezett hozzajarulasa nélkiil. A gyarto,
nem elbirasszerii lizemeltetés esetén, semmiféle felelésséget nem vallal.

A gyarté altal javasoltaktol, vagy a gépkonyvben felsoroltaktél eltéré anyagok, alkatrészek, vagy
cserealkatrészek hasznalata veszélyt jelenthet a gép kezeldire, és/vagy karosithatja a berendezést.

A kezelé személy munkateriiletén rendet és tisztasagot kell tartani, és a helyiségbdl minden olyan targyat el kell
tavolitani, amely a szabad mozgast akadalyozza. A kezelé személy feladatainak biztonsagos elvégzéséhez,
gondoskodni kell a munkateriilet megfelel6 megvilagitasarol. A gyenge vagy tul er6s megvilagitas veszélyes
lehet.

A hatalyos rendeletek el6irasai szerint biztositani kell a munkateriilet megfelel6 szell6ztetését, tovabba, hogy a
légcserélé rendszer miikodjon, és jo allapotban legyen.

> PP

VEDOESZKOZOK
Az DRYER egység iizemeltetése és karbantartasa soran a kévetkezd véddfelszereléseket hasznaljuk:

Védéoltozet: A kezelé és karbantarté személyzetnek a hatalyban lévo, alapveté biztonsagi eldirasoknak
megfeleld véddoltozetet kell viselnie. Cstiszos padldju helyiségben a dolgozoknak olyan cipdt kell hordaniuk,
amelynek a talpa nem csuszik.

?I

Védokesztyli: A karbantartast, vagy tisztitast véddkesztytiben kell végezni.

Védomaszk és védészemiiveg: A karbantartast, vagy tisztitast megfelelé légzést lehetdvé tevd
védémaszkban és véddszemiivegben kell végezni.

@O

BIZTONSAGI JELZESEK
A berendezésen a kdvetkez0 biztonsagi jelzések lathatok,

Altalanos veszély

Aramiités veszély

> >
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MUSZAKI JELLEMZOK

A DRYER légszaritd sorozat uszodai alkalmazasra szant nagyteljesitményl egységeket vonultat fel. Az uszodakban a paralecsapddas
elkerilése és a megfeleld komfortérzés biztositdsa érdekében a levegd paratartalméat szabalyozni kell.

Keret

Minden DRYER egység vastag, tlizihorganyzott, 180 °C-os hémérsékleten por alapt poliuretdn zoménccal bevont fémlemezbél készill,
hogy a legnagyobb mértékben korr6zi6alld legyen, és agressziv kdrnyezetben is izemelhessen.

A keretet levehetd panelekkel lattuk el. Minden egységhez PVC csepptélca tartozik. Az egység alapkeretének szine RAL 7012, Az elélap
szine RAL 7035

Hit6kor

A hiitdkdr nemzetkézileg elismert, elsd osztalyu, markas dsszetevék felhasznalasaval késziil, a forrasztasokrél szél6 1ISO 97/23-nak
megfeleld forrasztasi eljarasokkal. Az egységekhez R407C hiit6kdzeget hasznalunk. A hiitékor szabalyozasahoz és karbantartasahoz,
valamint a tulnyomasvédelmi egység szabalyozasara szlirészaritd, kapillaris cs6 és Schrader szelep kerllt beépitésre.

Kompresszor

A kompresszor a motor tekercselésébe épitett, tulmelegedés ellen védd klixonnal ellatott rotacios tipus.

A kompresszor vibraciécsillapité gumitalpakon all, és a zajkibocsatas csokkentése érdekében a készilléket zajvédd burkolattal lattuk el.
A kompresszor felillvizsgalata az egység el6lapjan keresztiil lehetséges, ami lehetévé teszi a kompresszor karbantartasat.

Kondenzatorok és elparologtatok

A kondenzatorok és elparologtatok vordsréz csovekkel és aluminium lemezekkel késziilnek. Minden elparologtatd epoxy por alapu
festéssel készill, hogy korrézidalld legyen, és agressziv kdrnyezetben is lizemelhessen. A vorosrézcsovek atmérdje 3/8” az aluminium
lemezek vastagsaga pedig 0,1 mm. A héatadasi tényezd javitdsa érdekében a csbvek szorosan illeszkednek a lemezekben. A
hécserélék geometridja alacsony levegéoldali nyomasesést garantal, igy aztan kis fordulatszdmon m(ikddd, (alacsonyabb zajnyomasu)
ventillatorok hasznalatat teszi lehet6vé.

Minden egységhez szabvany szerint egy PVC csepptélca tartozik, és minden elparologtatét automata fagymentesitd szondaként
hasznalt hémérsékletérzékelGvel szereltiink fel

Ventilator

A centrifugalis kifuvo ventilator horganyzott acélbdl, kettds beszivd nyilassal, és elérehajlo lapatokkal készlil. Statikailag és dinamikailag
kiegyensulyozott, és az EN 294-nek megfeleld, ventilatorokra vonatkozo teljes biztonsagi védelemmel rendelkezik.

Az egység keretén helyezkedik el, vibraciocsillapito gumival szerelve. A harom sebességfokozatl, beépitett tiimelegedés-védelemmel
szerelt villanymotorok, kdzvetleniil csatlakoznak a ventilatorhoz. A motorok az IP 54-es védelmi osztalyba tartoznak.

Levegésziiré
Antisztatikus, hullamos felliletli, elhasznalddas utdn szelektiv hulladékgydjtében elhelyezhet, szintetikus szlir6kdzegbdl készill.

Elektromos doboz

Az elektromos kapcsolotabla az elektromagneses kompatibilitasra vonatkozé CEE 73/23 és 89/336 normék szerint készll. A
kapcsolotablahoz a hozzaférés, a fékapcsoldo OFF pozicidba kapcsolasa utan, az elélap eltavolitasaval valik lehet6vé. A nedvességre
vonatkozé védelmi fokozat IPP55. A kdvetkezd egységek szintén az alapkésziilék tartozékai: fékapcsold, kompresszor biztositékai,
kompresszor és ventilator csatlakozok. A kapcsolétablan fesziiltségmentes csatlakozok is talalhatok az ON OFF funkcié (kilbekapcsolas)
tavkapcsoloval torténd miikodtetéséhez.

Mikroprocesszorok

Minden DRYER egység (az alapkésziilék is) mikroprocesszoros vezérléssel rendelkezik. A mikroprocesszor a kdvetkezd funkciokat
szabalyozza: vizhémérséklet szabalyozésa, fagyvédelem, kompresszor id6zitése, kompresszor automatikus inditasa, vészleallas
gyengearamu csatlakozas a tavkapcsoldhoz, altalanos riasztds, figyelmeztetd, és miikddést jelzd ledek. Igény szerint, a
taviranyithatésag és a vallalatvezetés kedvéért a mikroprocesszorok csatlakoztathatok egy BMS rendszerhez

Szabalyozo- és védoberendezések

Minden egység a kovetkezd szabalyozo- és véddberendezésekkel rendelkezik: fagyvédelmi termosztat, amely jelet kild a
mikroprocesszoros vezériéegységnek, hogy a fagyvédelmi kort inditani kell és amely beszabalyozza a hdmérséklet hatarértékét,
nagynyomasu kapcsold, kézi Ujrainditasi lehetéséggel, kompresszor tllmelegedés elleni védelme, ventilatorok tulmelegedés elleni
védelme.

Prébaiizem

A gyarbdl minden egység teliesen Osszeallitva, és bevezetékezve, a nyomaspréba utan teljes leeresztést és kiszaritast kovetden, R407
hiitékdzeggel feltoltve, kiprobalt, mikddoképes allapotban kerll kiszallitasra. Minden egység megfelel az Eurdpai Direktivaknak, amit a
rajtuk 1évé CE cimke, és a Megfeleléségi Nyilatkozat igazol.
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Tartozékok, Opciok
= Beépitett mechanikus higrosztat
= Kiilsé mechanikus higrosztat
= Kiils6 elektronikus higrosztat
= Vizmelegitd kér: lemezes hécseréld, szorosan aluminiumlemezekbe illesztett vorosréz csébdl gyartva

= Elektromos fitéegység

= Labak
MUSZAKI ADATOK
Modell 40 50 60 80
Hiitékozeg R407C R407C R407C R407C
Légszarit6 kapacitas (1) I/24h 57 75,1 93,7 124
Légszaritd kapacitas @ 1/24h 38,8 48,7 61,2 81,9
Névleges teljesitményfelvétel (1) kW 49 7,3 8,5 11,3
Melegviz kor teljesitménye ©) kW 54 54 8,6 8,6
Névleges folyadékaram I’h 470 470 740 740
Vizoldali nyomésesés kPa 15 15 15 15
Névleges aramfelvétel (1 A 4,9 7,3 8,5 11,3
Maximalis aramfelvétel A 54 79 9.2 12,2
Aramellatas VIFazis/Hz 400/3+N/50
Ataramlé levegd térfogataram dsszesen m3/s 0,165 0,165 0,236 0,236
Kiegészitd ventilator statikus nyomasa Pa -
Tipus ROTACIOS

Kompresszor

ne 1 1 1 1
H(tékorok szama ne 1 1 1 1
Teljesitményfokozatok szama 1 1 1 1
Zajteljesitmény szint ) dB(A) 55 56 58 58
Zajnyomas szint ©) dB(A) 48 49 51 51
Hosszlsag mm 698 698 698 698
Mélység mm 354 354 354 354
Magassag mm 970 970 1350 1350
Tomeg Kg 52 56 78 84

Az adatok a kovetkezd kondiciok kdzott érvényesek:

(1) Kornyezeti hdmérséklet: 30 °C relativ paratartalom 80%

(2) Kornyezeti hdmérséklet: 30 °C relativ paratartalom 60%

(3) Helyiség hémérséklete 32 °C Viz hémérséklete 80/70 °C

(4) ISO 3746. szerint szamitott zajteljesitmény szint

(5), 1SO 3746 szerint a géptél 1 m-tavolsagra, szabadtérben, Q= 2 iranytényezé mellett mérve
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_ DRYER40
TELJESITMENY TABLAZATOK

Levegd hdmérsékletének

Légszarité kapacitas Teljesitményfelvétel . ) Futételjesitmeny
Helyiség- novekedese
hémérseklete [1124h] [kW] [C] (kW]
Relativ paratartalom 50%
10°C 9,9 0,6 53 1,0
15°C 12,4 0,6 6,0 1,2
20°C 16,8 0,7 7.1 14
25°C 23,1 08 8,6 1,6
30-C 29,0 09 10,2 1,9
35°C 34,6 1,0 11,7 2,1
Légszarits kapacités |  Teljesitményfelvétel TG LTS Fitoteliesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 60%
10°C 13,7 0,6 59 1,2
15°C 18,1 0,7 7,0 1,3
20°C 23,2 0,7 8,2 1,5
25°C 31,1 08 10,0 1,8
30°C 38,8 09 11,9 2,2
35°C 45,7 1,0 13,7 25
Légszaritd kapacités Teljesitményfelvétel HETEgD h 6mérs§ AT Futételjesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 70%
10°C 9,9 0,6 53 1,0
15°C 12,4 0,6 6,0 1,2
20°C 16,8 0,7 7,1 14
25°C 23,1 08 8,6 1,6
30°C 29,0 0,9 10,2 1,9
35°C 34,6 1,0 1,7 2,1
Légszarito kapacitas | Teljesitményfelvétel Lo e G Fitételjesitmeny
Helyiség- névekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 80%
10°C 219 0,6 74 14
15°C 28,7 0,7 8,9 1,7
20°C 37,3 0,7 10,7 2,0
25°C 46,4 08 12,8 2,3
30°C 57,6 0,9 15,3 2,7
35°C 64,1 1,0 17,1 3,1

MEGJEGYZES: A sziirke mez6k névleges feltételek melletti teljesitményre utalnak
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_ DRYER50
TELJESITMENY TABLAZATOK
Légszarito kapacitas | Teljesitményfelvétel g oIS AEIETS Fiitételjesitmeny
Helyiség- novekedése
hémérseklete [1124h] [kW] [C] (kW]
Relativ paratartalom 50%
10°C 8,5 0,8 3,0 1,2
15°C 12,1 0,9 36 14
20°C 18,2 1,0 44 1,6
25°C 26,9 1,1 55 2,0
30°C 35,5 1,2 6,6 24
35°C 43,0 1,3 7,6 2,7
Légszarits kapacités |  Teljesitményfelvétel TG LTS Fitoteliesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 60%
10°C 12,0 0,8 3,4 1,3
15°C 18,3 0,9 42 1,6
20°C 258 1,0 5,2 1,9
25°C 37,1 1,1 6,5 2,3
30°C 48,7 1,2 78 2,8
35°C 58,2 1,3 9,0 3,2
Légszaritd kapacités Teljesitményfelvétel HETEgD h 6mérs§ AT Futételjesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 70%
10°C 15,6 0,8 3,7 14
15°C 243 0,9 48 1,8
20°C 34,7 1,0 6,0 2,2
25°C 46,9 1,1 74 2,6
30°C 61,1 1,3 9,0 3,2
35°C 70,3 1,4 10,1 3,6
Légszarits kapacités | Teljesitményfelvétel g S MM ST FitSteliesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 80%
10°C 20,5 0,8 42 1,6
15°C 30,7 0,9 54 2,0
20°C 43,8 1,1 6,9 2,5
25°C 57,8 1,2 8,4 3,0
30°C 75,1 1,3 10,3 3,6
35°C 85,1 1,4 11,5 40

MEGJEGYZES: A sziirke mez6k névleges feltételek melletti teljesitményre utalnak
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_ DRYER60
TELJESITMENY TABLAZATOK

Levegd hdmérsékletének

Légszaritd kapacitas Teljesitményfelvétel . ) Futételjesitmény
Helyiség- novekedése
hémérseklete [1124h] [kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 50%
10°C 11,8 09 3,7 14
15°C 16,4 1,0 44 1,6
20°C 24 1,1 54 2,0
25°C 34,6 1,3 6,7 24
30°C 449 14 8,0 2,8
35°C 53,9 1,5 9,1 32
Légszarits kapacités |  Teljesitményfelvétel TG LTS Fitoteliesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 60%
10°C 16,5 09 4,2 1,6
15°C 244 1,1 52 1,9
20°C 33,8 1,2 6,4 2,3
25°C 47,6 1,3 79 2,8
30°C 61,2 14 9,5 34
35°C 72,6 1,6 10,9 3,8
Légszaritd kapacités Teljesitményfelvétel HETEgD h 6mérs§ AT Futételjesitmény
Helyiség- novekedése
hémérséklete [1/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 70%
10°C 21,3 1,0 47 1,7
15°C 32,2 1,1 6,0 2,2
20°C 45,1 1,2 74 2,7
25°C 59,8 1,3 9,1 3,2
30°C 76,6 1,5 11,0 3,8
35°C 87,3 1,6 12,3 43
Légszarité kapacitis |  Teljesitményfelvétel LB HETERB LB Fiitételjesitmény
Helyiség- névekedése
hémérséklete [l/24h] [kW] [C] [Kw]
Relativ paratartalom 80%
10°C 278 1,0 53 1,9
15°C 40,5 1,1 6,8 24
20°C 56,6 1,2 8,5 3,0
25°C 73,3 14 10,3 3,6
30°C 93,7 1,5 12,5 4.4
35°C 105,3 1,7 14 49

MEGJEGYZES: A sziirke mezok névleges feltételek melletti teljesitményre utalnak

DRYER
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D RYE R Uszodai légszaritok

_ DRYERS0
TELJESITMENY TABLAZATOK

Levegé hémérsékletének

Légszarito kapacitas Teljesitményfelvétel " ) Fiitoteljesitmény
Helyiség novekedése
hémérséklete [/24h] (kW] [C] [kW]
Relativ paratartalom 50%
10°C 16,5 1,1 4,0 1,7
15°C 23,1 1,3 49 2,1
20°C 33,6 1,5 6,1 2,6
25°C 47,5 1,7 7,6 32
30°C 60,4 1,9 9,0 3,7
35°C 7 2,0 10,2 4,2
Légszarito kapacitas Teljesitményfelvétel Levegd .r.|6mérsfe BTG Fiitoteljesitmény
Helyiség novekedése
hémérséklete [I124h] [kW] [C] (kW]
Relativ paratartalom 60%
10°C 23,2 1,2 4,6 2,0
15:C 344 14 59 2,5
20°C 47,0 1,6 72 3,0
25C 64,9 1,7 8,9 3.7
30°C 81,9 1,9 10,6 44
35C 96,1 2,1 12,0 5,0
Légszarité kapacitis |  Teljesitményfelvétel LB HETERB LB Fiitételjesitmény
Helyiség novekedése
hémérséklete [I124h] [kW] [C] (kW]
Relativ paratartalom 70%
10:C 30,1 1,2 52 2,2
15:C 45,1 14 6,8 29
20°C 62,4 1,6 8,4 35
25C 81,1 1,8 10,2 42
30°C 101,9 2,0 12,2 5,0
35C 115,1 2,2 13,5 5.6
Légszarité kapacitis |  Teljesitményfelvétel LB HETERB LB Fiitételjesitmény
Helyiség novekedése
hémérséklete [I/24h] [kW] [C] (kW]
Relativ paratartalom 80%
10:C 39,2 1,3 59 2,5
15:C 56,6 1,5 7,7 32
20°C 778 1,6 9,6 4,0
25C 98,8 1,8 11,5 48
30:C 124,0 2,0 13,8 5,7
35°C 138,2 2,2 15,3 6,3

MEGJEGYZES: A sziirke mez6k névleges feltételek melletti teljesitményre utalnak

DRYER
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D RYE R Uszodai légszaritok

MELEGVIZKOR (KIEGESZITO EGYSEG)

Modell 40 50 60 80
Melegvizkor teljesitménye kW 54 54 8,6 8,6
Folyadékaram I’h 465 465 740 740
Vizoldali nyomasesés kPa 15 15 15 15
A névleges adatok 32 °C-os helyiség-hémérsékletre és 80/70 °C-os vizhdmérsékletre utalnak
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A melegviz-kér kiildnbdzo feltételek melletti értékei a névleges teljesitmény megtdbbszérdzésével érhetdk el ( lasd feljebb) a korrekcids
tényezok a tablazatban lathatok.
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Relativ paratartalom (%)

98%

UZEMELESI HATARERTEKEK

90%

Standard lizem

Helyiség hdmérséklete (°C)

Kornyezeti hémérsékletek
A DRYER egységeket 10 °C - 36 °C kornyezeti hémérséklet, és 50% -90%-os relativ paratartalom mellett szabad Gizemeltetni.

Figyelem: Az egységet csak a fenti diagramokban meghatarozott hatarértékeken beliil szabad hasznalni.
A megadott hatarértékeken kiviil esé kornyezeti koriilmények kozotti lizemeltetés garanciavesztést von
maga utan. Ha a berendezést a fentiektdl eltéré koriilmények kozott kell miikodtetni, kérjiik, vegye fel a
kapcsolatot miiszaki irodankkal.

ZAJHATAS ADATAI
Oktav sav (Hz) Lw Lp
Modell 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K
dB dB dB dB dB dB dB dB dB dB(A) dB(A)

40 68,1 59,3 53,2 51,7 50,6 452 41,8 32,7 68,9 55 48
50 69,1 60,3 54,2 52,7 51,6 46,2 428 33,7 69,9 56 49
60 71,1 62,3 56,2 54,7 53,6 48,2 448 35,7 719 58 51
80 711 62,3 56,2 54,7 53,6 48,2 448 35,7 719 58 51

Lw: Zajteljesitmény szint az ISO 3746 szerint
Lp: Zajnyomasszint az egységtdl 1 m tavolsagra, szabadtérben, Q= 2 iranytényez6 mellett mérve az ISO 3746 szerint

DRYER
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D RYE R Uszodai légszaritok

Biztonsagi berendezések

Fagymentesités

A csbvezetékre fagyott para gatolja a levegd aramlasat, csokkenti a hasznos hécseréld felliletet, ennek kdvetkeztében csokken az
egység teljesitbképessége és sulyosan megrongélddhat a rendszer. Minden egység, alapesetben, olyan szabdlyozé rendszerrel
rendelkezik, amely szilkség esetén automatikusan fagymentesiti a hicserélét. Ehhez a szabalyoz6 egységhez, egy az elparologtatora
szerelt hémérsékletszonda (fagymentesitd termosztat) tartozik. Ha fagymentesités sziikséges, a mikroprocesszoros vezérlé (a beallitott
paramétereknek megfelel6en), leallitia a kompresszort, a ventilator azonban tovabb mikédik. A fagymentesités végén ki kell vami a
cseppmentesités idejét, hogy a csvezeték megtisztitasa teljesen végbemenjen

Nagynyomasu kapcsol6

A nagynyomasu kapcsold ledllitia az egységet, ha a kondenzator oldali nyoméas a beallitott értéknél magasabb. Az Ujrainditas kézzel
torténik (a gomb a nyomaskapcsolén talalhatd), de csak akkor kerllhet ra sor, ha a nyomas a hatarérték ala csokken (lasd az alabbi
tablazatot.

BIZTONSAGI ESZKOZOK BEALLITASAI

Eszkoz Beallitott érték Hatarérték Ujrainditas
Fagymentesitd termosztat °C 1 3 KEZI
Nagynyomasu kapcsolé Bar 28 7.7 KEZI
Alacsony nyomasu kapcsolé Bar 0,7 1 AUTOMATIKUS
ELEKTROMOS ADATOK
Aramellatas Vi~/Hz 230/1/50 Vezérléaramkor Vi~/Hz 24/1/50
Kiegészité aramkor V/~Hz 230/1/50 Ventilatorok V/~Hz 230/1/50
ELLENORZES

Az egyséqg telepitésekor, vagy szervizelésekor, szigorlan tartsuk be az egységen jeldlt mlszaki adatoknak megfeleld, gépkdnyvben
talalhato utasitasokat, és tegyiik meg a lehetséges biztonsagi 6vintézkedéseket. A gépkdnyvben olvashaté utasitasok be nem tartasa
veszélyt okozhat. A berendezés atvételekor azonnal ellenérizziik annak épségét. A berendezés tokéletes épségben hagyta el a gyarat,
az esetleges sérilésekkel kapcsolatban kérdezze a szallitét, és azokat irja be a szallitblevélbe, mi elétt az atvételt alairdséval igazolna.
A sérlilés kiterjedésérdl a HIDROS-t 8 napon belil értesiteni kell. A stlyos sériilésekrél a vevonek irasban kell nyilatkoznia.

EMELES ES MOZGATAS

A berendezés leemelésekor kertiljlink minden hirtelen
mozdulatot a hiitdkdr, a vordsrézcsdvek, és egyéb
alkotéelemek épségének meglrzése érdekében. Az
egységet villds emelbvel, vagy szallitbhevederek
segitségével emelhetjik meg, Ugyelve arra, hogy az
emelés soran ne sériilienek meg az oldalpanelek és a
burkolat. A belsé 0Osszetevék karosodasanak
elkerilése érdekében fontos a berendezést mindig &llé
helyzetben tartani.
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ELHELYEZES ES A MINIMALIS SZERVIZTAVOLSAGOK
A DRYER egységek beltéri hasznélatra késziltek. Ajanlott a gép alapterlletéhez hasonlé méretli, megfeleld gépalapot késziteni. A
berendezés keltette vibracié szintje igen alacsony, tanacsos azonban a gép alapkerete és a gépalap kbzé keménygumi szalagot
behelyezni. Ha lehetséges, a gépet szereljik vibraciécsokkentd alapra, (rugd, vagy gumi) hogy a vibraciét még inkabb lecsokkentsuk.
Kilondsen Ugyeljlink a szlkséges ellenérzési és karbantartasi miveletek elvégzéséhez elegendé minimalis szerviztavolsagok
betartasara. Tartsuk be az alabbi tablazatban jelolt tavolsagokat.

E Modell A B c D E
40 1000 500 0 500 3000
50 1000 500 0 500 3000
60 1000 800 0 800 3500
80 1000 800 0 800 3500

FIGYELEM: Az egységet tgy kell telepiteni, hogy a karbantartasi és/vagy javitasi miiveletek elvégezhetok
lehessenek. A garancia nem terjed ki, a garancia megérzése érdekében megkovetelt emeld eszk6zok és
rendszerek kéltségeire.

FIGYELEM: Minden karbantartasi miiveletet, csak arra kiképzett személy végezhet.

FIGYELEM: Minden szerviztevékenységet, csak aramtalanitas utan szabad végezni.

FIGYELEM: A berendezésen beliil mozgé alkotéelemek talalhatok. Ezek kozelében végzett munka esetén
még a gép aramtalanitas utan is nagy koriiltekintésre van sziikség.

FIGYELEM: A kompresszor burkolata és az leereszt6-vezeték altalaban forr6. Ezek kozelében végzett
munka esetén, nagy koriiltekintésre van sziikség.

FIGYELEM: A hécserélok aluminium lemezei igen élesek és sulyos sériiléseket okozhatnak. Ezek
kozelében végzett munka esetén nagy koriltekintésre van sziikség.

FIGYELEM: Szervizelési miiveletek elvégzése utan, a berendezést zarjuk le a burkolat paneleivel, és
azokat zarocsavarokkal rogzitsiik.

il dd
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A BERENDEZES TELEPITESE

A fali tartdt csavarokkal erdsitsik a falhoz. A tartét vizszintes helyzetben kell felerésiteni. Emeljik fel az egységet és a gép hatoldalara
szerelt ellendarabra helyezz(ik ra.

CSEPPVizZ ELVEZETG CSATLAKOZASOK.
A cseppviz elvezetését a berendezéssel egyditt szallitott hajlékony gumicsével oldjuk meg (kb. 1m hosszu). A cs6 athalad a gép hatlapjan,
vagy alapkeretén elhelyezkedd cseppvizelvezetd nyildson. A cseppvizelvezeté vezetékre, minimum a szivd ventilator magassagéval
megegyezé magassagban szifont kell erésiteni.

Cseppvizelvezetd
nyilas az alapkereten nyilas a hatlapon kivezet6 nyilas

Cseppvizelvezetd Vezeték

DRYER 16
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A melegvizkor beépitése eldtt el kell
tavolitani a hatlapon talalhato nyilast
szabadda tevé elére perforalt
lemezdarabot. Erésitsiik a
berendezéssel  egyiitt  szallitott
hajlékony csdoveket (200 mm hosszu),
a melegvizkér csatlakozasaihoz. A
melegvizkor 3/8”-0s  kiilsémenetes
csatlakozasu.

SZUROK ELTAVOLITASA

DRYER
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ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK
Az elektromos betap csatlakozas paramétereinek a gép elSlapjan feltiintetett névleges elektromos adatokkal (fesziiltség fazisok
frekvencia) meg kell egyeznie. Az elektromos csatlakozasokat, a géphez mellékelt vezetékezési diagrammnak megfelel6 médon, a
hatélyos normak szerint kell megvalositani. A betap kabelt és a halozati tularamvédelmet a géphez mellékelt vezetékezési diagrammnak
megfelelé modon kell méretezni.

FIGYELEM: A halézati fesziiltségingadozas nem lehet tobb a névleges fesziiltség * 5%, a fesziiltség
fazisok kozotti aszimmetridja nem haladhatja meg a 2%-ot. Amennyiben a fenti hatarértékek nem
tarthatok, kerjiik, Iépjen kapcsolatba Tarsasagunkkal.

FIGYELEM: Az elektromos betép csatlakozasnak a fenti hatarértékek kozott kell lennie: ellenkezé
esetben a garancia azonnal érvényét veszti. Az elektromos részeken barmilyen miiveletet csak teljes
aramtalanitas utan szabad végezni.

Inditas elétt

Ellendrizziik, hogy minden elektromos k&bel megfeleléen csatlakozik-e, és minden csatlakozas rogzitése stabil-e.
Ellenérizziik hogy nem szivérog-e a hiitékor.

Ellendrizzik, hogy minden vizcsatlakozas megfelelé mindségli-e és, hogy megfelel-e a gép cimkeéin jelolteknek.
Ellendrizziik, hogy minden burkolat-panel megfeleld helyzetben van-e és, hogy csavarokkal rogzitettik-e.

INDITAS

Minden egységet mikroprocesszor vezérel, amely a gép kildnbézd funkcioit kezeli. Az alabbi funkciok, mind a helyszini-, mind a
taviranyitasra vonatkoznak.

A gép elinditasa a fékapcsold bekapcsolasaval térténik (a LED vilagitani kezd). A szabalyozé gomb elforditasaval vagy a megfelelé
adatok bebillentyiizésével (a vasérolt tipustol fliggben) aktivéljuk a pératartalom szabélyozast. Ekkor a ventillator elindul, majd
bizonyos késleltetéssel a kompresszor is.

Ha a gép nem indul
Ellendrizzilk, hogy a higrométert helyesen dllitottuk-e be.

FIGYELEM: Soha ne késsiik at a vezetékezést; a garancia érvényét veszti.
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KIJELZO PANEL

Mechanikus
higrosztat

Kijelz6 panel

Fékapcsolo

Az egységen vilagité LED-ek jelzik a miikodési allapotot. Az alabbiakban lathato a jelzések magyarazata.

& Figyelmeztetd LED (voros): a berendezés allapotat jelzi a kovetkezok szerint:
= a LED folyamatosan vilagit: altalanos figyelmeztetés;
s a LED villog: a fagymentesités nem fejez6d6tt be a maximalis késleltetési idon beliil;

Fagymentesitd LED (sarga): azt jelzi, hogy a gép a fagymentesitést végzi;

OF:::

)
g Légszarit6 iizemmod (z6ld): azt jelzi, hogy a légszarité lizemmddra van sziikség;

m re

—~ Aramellatés (zold) azt jelzi, hogy a fékapcsolé ON helyzetben all, és a gép aram alatt van;

Hiités LED (zold):

nem hasznalatos;

oF .

Kompresszor LED (z6ld): a kompresszor allapotat mutatja a kovetkezo jelentésekkel:
a LED folyamatosan vilagit: a kompresszor miikodik;

a LED lassan villog: a kompresszor indulasra kész;

a LED gyorsan villog: a fagymentesit ciklus végén.

O [
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Hiit6kozeg toltet ellendrzése

. Néhany érai miikddés utan ellendrizziik, hogy a kémlel6liveg z6ld szint mutat-e: ha sérga, valésziniileg nedvesség kerillt a
kérbe. Ebben az esetben le kell engedni a rendszert, de ezt csak szakember végezheti. Ellenérizziik, hogy a kémleldiivegnél nincs-e
folyamatos paraképzOdés. Ebben az esetben a hiitdkdzeg utantdltésére lehet szilkség. Bizonyos mértékii paraképzdés azonban
megengedhetd.

e Néhany perccel inditas utén, nyari (hités) Gzemmddban ellendrizziik, hogy a kondenzacié hdmérséklete magasabb-e kb. 15 °C-
kal a kondenzator bejové levegdjének hémérsékleténél. Ellendrizzilk tovabba, hogy az elparologtatd hémérséklete kb. 5 °C-kal
alacsonyabb az elparologtatd kimend hdmérsékleténél.

. Ellendrizziik, hogy a hiitékozeg tilmelegedése az elparologtaton kb. 5-7 °C.

e  Ellendrizziik, hogy a hiit6kdzeg tulhilése a kondenzatoron kb. 5-7°C.

Egység ledllitasa
Kapcsoljuk a fékapcsolot OFF allasba.

KARBANTARTAS ES IDOSZAKOS ELLENORZESEK

Az egység helyes miikddésének érdekében jo szabély a gépet idészakosan ellendrizni.

. Ellendrizziik, hogy a biztonsagi és vezérld rendszerek a korabban leirtaknak megfeleléen mikddnek-e (havonta).

. Ellendrizziik hogy a csatlakozasok az elektromos kapcsolotablan, és a kompresszornal elég stabilak-e. Idénként meg kell
tisztitani az érintkezbket.

. Ellendrizziik, hogy nem szivarog-e az olaj a kompresszorbdl. (havonta).

. Ellendrizziik hogy a vizkor nem szivarog-e. (havonta).

o Acsbvezetékeket, és a szlir6ket levegd aramlasaval ellentétes iranyban, siritett leveg6vel tisztitsuk meg. A sziir6ket, ha teljesen
eltdmédtek, vizsugarral tisztitsuk meg. (havonta).

. Ellendrizziik a ventilatorok megfeleld rogzitését és kiegyensulyozottsagat. (4 havonta).

HUTOKOR JAVITASA
A hiitdkor leeresztéséhez, az 6sszes hiitékdzeget a megfeleld géppel fejtsiik le. A rendszert nyomascsokkentd szeleppel
ellatott gazpalack segitségével toltsiik fel nitrogénnel, amig a nyomas el nem éri a15 bar-t. Az esetleges szivargasokat,
buborékos szivargaskeresével kell megkeresni. Abban az esetben, ha valahol buborék jelenik meg a rendszerbdl a nitrogént le
kell ereszteni, és a csdvezetéket megfeleld 6tvozettel kell megforrasztani.

FIGYELEM: Soha ne hasznaljunk oxigént nitrogén helyett: robbanast okozhat.

KORNYEZETVEDELEM
Az bzonpajzs védelmével foglalkozd eurdpai normak értelmében, tilos hitdkézeget a légkérbe bocsatani. A palackot
az élettartam leteltével vissza kell széllitani az eladénak vagy el kell vinni a kijeldlt gydjtéhelyre. Az R407-es
hiitékozeg, szintén szerepel az ellenérzétt anyagok listajan, ezért a fent emlitett normak hatalya ala esik.
Kiilonos figyelmet kell forditani a szerviztevékenység soran arra, hogy a minimalisra csokkentsiik a hiitdkdzeg veszteséget.

A BERENDEZES HASZNALATON KiVUL HELYEZESE
A berendezés élettartamanak végén, a gép lecserélésekor ajanlott a kdvetkezé miveleteket elvégezni:
e  Ah(t6kdzeget szakemberrel fejtessik le, és kildjlk a kijeldlt gyjthelyre;
e Akompresszorbdl eresszik le az olajat, és kildjik a kijeldlt gydjtéhelyre;
e A keretet és a mar nem hasznalhat6 alkatrészeket szereljik szét, és anyag szerint valasszuk kiilon, példaul aluminium és
vorosréz jelent6s mennyiségben fordul el a berendezést alkotd anyagok kozott. Ezek a miveletek leegyszerisitik a kornyezeti
hatasokat csokkentd Ujrahasznositasi folyamatot.
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HIBAELHARITAS
A kovetkezd oldalakon leggyakrabban el6forduld, a berendezés ledllasat, vagy hibas mikodését okoz6 hibalehet6ségekkel
foglalkozunk.
Figyelem: A hibakezelési miiveletek soran rendkiviili mértékii koriiltekintésre van sziikség:
elévigyazatlan, szakszeriitlen beavatkozasok stilyos baleseteket okozhatnak. A hiba azonositasa utan,
tanacsos szerviziinkkel felvenni a kapcsolatot, vagy mas, kizardlag képzett szakemberek segitségét
kérni.
PROBLEMA AKTIV JELZOFENY LEHETSEGES OK JAVITASI LEHETOSEG
L " Gondoskodjunk
. Nincs aramellatas, . e
Nincs aramellatasrol,

A berendezés nem indul, a
voros figyelmezteté LED nem
vilagit

Biztositék kiolvadt

Cseréljiink biztositékot

Aramellatas LED

Higrosztat beéllitdsa nem
megfeleld

Vélasszunk alacsonyabb
értéket

Aramellatas LED,

Kompresszor tilmelegedés

Hagyjuk a kompresszort

Légszaritas LED elleni védelme bekapcsolt lehdilni, inditsuk Ujra.
Aramellatas LED Kompresszor meghibasodott Cseréljlk le a meghibasodott
Fagymentesités LED kompresszort

Elektromos kapcsolétabla, - 4
Bérmelyik LED vagy kijelzpanel Cseréljlk a meghibasodott

meghibasodott

panelt

Aramellatas LED

Kompresszor tilmelegedés
elleni védelme bekapcsolt,

Hagyjuk a kompresszort
lehdIni, inditsuk Ujra.

meghibasodott

Ventilator indul, kompresszor Légszaritds LED Y Cseréljuk le a meghibasodott
. , . Kompresszor meghibasodott
nem indul, figyelmeztet LED kompresszort
nem vilagit. Elektromos kapcsolétabla, - 4
Barmelyik LED vagy kijelzpanel Cseréljik a meghibasodott
N panelt
meghibasodott
Levegd sziird eltomddott
Alultoltott a hiitbkdzeg Téltsik fel a rendszert
A ., Elélap nyitva, gyenge a Zarjuk be a panelt, tisztitsuk
Ventilator indul, kompresszor voros figyelmeziet6 LED levegbaram, szivooldal meg a szivooldalt, inditsuk
nem indul, figyelmeztet LED eltém3datt, nagynyomasu Ujra a nagynyomésu
vilagit. kapcsold bekapcsolt kapcsolét
Elektromos kapcsol6tébla, - 4
Béarmelyik LED vagy kijelzpanel Cseréfik a meghibasodott
g panelt
meghibasodott
Fagymentesitd termosztat Cseréljiik a termosztatot
o Voros figyelmeztetd LED meghibasodott, Alultoltott a ~Serel ’
Ventilator indul, kompresszor i toltstik fel a rendszert
. ) p hiitbkdzeg
nem indul, figyelmeztet LED —
villog Elektromos kapcsolotabla, Cseréljlik a meghibasodott
' Barmelyik LED vagy kijelzépanel

panelt

DRYER
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Gyartomdii nyilatkozat

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'
DECLARATION DE CONFORMITE

HIDROS 5SE
€ 1370 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tanusité szerv:Organismo notificato /

i ! Notified body/Meldestelle

35010 Brugine PD ltaly Anmaltorgan:
Bureau Veritas Italia
Gépegység: Sorozatszam: Matricola /
. BRUGINE ; )
Tel: 0039 049 9731022 25/07/06 Macchina Modello / Unité Modéle / UNIT Model Mat-ncule/SenaI no-
Fax: 0039 049 5806928 Gert Typ / Enhet Modell Serie nummer / Serienr
Direttive CEE / Directives CEE / EEC directive / CEE Richtlinie / EEC-direktiv / EGK direktiva: 1)

- 98/37 EK Gépek biztonsaga / Sicurezza delle macchine / Securité des machines / Safety of machinery / Sicherheit von Maschines /
Maskinsékerhet

- 89/336 EK Elektromagneses Osszeférhetéség / Compatibilita elettromagnetica / Compatibilité élettromagnétique / Elettomagnetic compatibility /
Elektromagnetische Vertraglichkeit Elektromagnetisk kompatibilitet

- 73/123 EK Alacsony fesziiltség / Bassa tensione / Baisse tension / Low Voltage / Niedrige Spannung / L&g spannin

- 97/23 EK Nyomas alatt 1évo eszk6zok / Dispositivi in pressione / Equipement sous pression / Under pressure devices / Drucksysteme entspricht /
Tryckbarande anordnin

- 2002/95 EK Elektromos berendezések veszélyes anyagai / Sostanze pericolose nelle apparecchiature elettr. / Substances dangereuses dans
les équipements électr.
Hazardous substances in electr. equipment / Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in der Elektronikgeraten

- 2002/96 EK Elektromos és elektronikus késziilékek hulladékainak kezelése / Rifiuti di apparecchiature elettr. e loro successive integrazioni /
déchets d'équipements électr. et leurs intégrations suivantes / Waste in electr. Equipment and their following amendments / Elektro- und Elektronik-
Altgerate und ihre folgende Verkiindigungen / eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter und ihre folgende Verkiindigungen

Szabvanyok:- Normative - Normes - Standards - Rechtsvorschriften - Normer -: | (2)

- EN 60204-1 Gépi berendezések biztonsaga. Gépek villamos szerkezetei 1. rész altalanos kovetelmények / Sicurezza del macchinario-
Equipaggiamento elettrico-Parte 1: Regole generali / Securité des machines-Equipement electrique-

Partie 1: Regles générales / Safety machinery-electrical equipment of machines -Part 1: General requirements / 'Sicherheit von

Maschinen; elektrische Ausriistung von Maschinen. Teil 1: allgemeine Anforderung / Maskinsékerhet-Elutrustning for maskiner-

Allménna fordringar

- EN 61000-6-4 Elektromagneses 6sszeférhetéség Altalanos kibocsatasi szabvany 4. rész ipari kornyezet

/ Compatibilita elettromagnetica-Norma generica sull'emissione-Parte 4: Ambiente industriale / Compatibilité électromagnétique-

Norme génériqué émission-Partie 4: Environnement industriel / Electromagnetic compatibility-Generic emission standard-Part 4:

Industrial environment /Elektromagnetische Vertraglichkeit-Allgemeine Bestimmung iber die Emission-Teil 4: industrieller Raum /
Elektromagnetisk kompatibilitet-Emission-Del 4: Generella fordringar pa utrustning i industrimiljo

- EN 61000-6-2 Elektromagneses 6sszeférhetéség Altalanos zavartiirési szabvany 4. rész ipari kdrnyezet / Compatibilita elettromagnetica-
Norma generica sull'immunita-Parte 2: Ambiente industriale / Compatibilité électromagnétique-Norme

génériqué immunité-Partie 2: Environnement industriel / Electromagnetic compatibility-Generic immunity standard-Part 2: Industrial
environment____ Flussigkeitssammler* / Reciver* Elektromagnetische Vertraglichkeit-Allgemeine Bestimmung Uber die Immunitéat-

Teil 2: industrieller Raum / Elektromagnetisk kompatibilitet -Immunitet-Del 2: Generella fordringar pa utrustning i industrimiljo

- EN 292/2 Gépek biztonsaga. Alapfogalmak. A kialakitas altalanos elvei. 2. rész. Miiszaki alapelvek és eldirasok / Sicurezza del macchinario -
Concetti fondamentali, principi generali di progettazione. Specifiche e principi tecnici. / Critéres

fondamentaux, principes généraux de projet. Specifications et principes techniques. / Safety of macchinary - Basic concepts,

General principles for design Part 2: Technical principles specification / Grundbegriffe, allgemeine. Gestaltungsleitsatze, technische

Leitsatze und Spezifikationen. Maskinsékerhet-Grundlaggande begrepp, allmanna konstruktionsprinciper-Del 2: Tekniska principer

- EN 294 Gépek biztonsaga Biztonsagi tavolsagok a veszélyes helyek felsé végtaggal valé elérése ellen / Sicurezza del macchinario - Distanze
di sicurezza per impedire il raggiungimento di zone pericolose con gli arti superiori. Distances /

de securité pour empecher le contact des membres supérieurs avec des zones dangereuses. Safety standards (avoidance of

personal injury). / Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrenstellen mit den oberen GliedmaRen. / Maskinsékerhet-

Skyddsavstand for att hindra att man nar riskomraden med hander och armar /.

- EN 349 Legkisebb tavolsagok a testrészek. 6sszenyomodasanak elkeriiléséhez / Sicurezza del macchinario - Spazi minimi per evitare lo
schiacciamento di parti del corpo umano. / Espaces minimum pour éviter

I'écrasement de parties du corps. / Safety of machinery - Minimun gaps avoid crushing of parts of the human boyd / Mindestabstande

zur Vermeidung des Quetschens von Korpersteilen. / Maskinsékerhet-Minimiutrymme for att undvika att kroppsdelar krossas

Gépek biztonsaga..

- EN 378-2 Hiitérendszerek és hészivattyuk biztonsagi és kornyezetvédelmi kovetelmények:2.rész :Tervezés ,gyartas,vizsgalat,megjelolés
dokumentacio / Dispositivi in pressione - Impianti di refrigerazione e pompe di calore: requisiti di sicurezza e ambientali - Parte 2: progettazione,
costruzione, collaudo, installazione, marcatura e documentazione / Systéemes de réfrigération et pompes a chaleur - prescriptions en

matiére de sécurité et d'environement 2e partie: conception, construction, test, installation, marquage et documentation /

Refrigeration systems and heat pumps - Safety and environmental requirtements - Part 2: design, costruction, test, instation, marking

and documentation / Kéltemaschinen und Warmepumpen - Sicherheits und Umweltbestimmungen - Teil 2: Design, Konstruktion,
Abnahmeprufungen, Installation, Kennzeichnung und technische Uterlagen / Kylsystem och varmepumpar - sdkerhets och miljokrav -

Del 2: design, konstruktion, provning, installation, markning och dokumentation /




Moduli di valutazione di conformita alla direttiva 97/23 utilizzati per i componenti
Formulaires de évaluation de conformité avec la directive 97/23 CEE utilisés pour les composantes
Procedures in compliance with 97/23 CEE directive to be used for the components
Konformitatprozedur nach der Richtlinie 97/23 CEE fir die bauteile
Metod i 6verrenstdmmande med 97/23 CEE standard som anvands for komponenter
Az alkotéelemekre vonatkozé6 97/23 EGK direktivanak megfeleléen

Fébb elemek / Componente / Composant / Component / Bauteil / Komponent / Eljaras / Modulo/Proced./Proced./Prozed./Metod

Kompresszor / Compressore / Compresseur / Compressor / Verdichter / Kompressor b1

Elparologtat6 / Evaporatore / Evaporateur / Evaporator / Verdampfer / Férangare B+D /NA™

Kondenzator / Condensatore / Condenseur / Condenser / Verfliissiger / Kondensor B+D / NA™
Folyadéktartaly* / Ricevitore* / Réservoir de liquide* / Liquid receiver* / Flissigkeitssammler* / Reciver*/ B+D / NA™
Folyadékelvalasztd* / Separatore* / Separateur de liquide* / Liquid separator* / Abscheider* / Vétskeavskiljar* Al

Biztonsagi szelep* /Valvola sicurezza* / Vanne securité* / Safety valve* / Sicherheitsventil* / Sékerhetsventi* B+D

Nyomaskapcsolo /Pressostati di sicurez./ Pressostats / Safety pressure switch / Druckschalter / Pressosta B+D

* ha van / se presente / si present / if presents / wenn vorhanden / om sadan finns monterd
** ha lemezes hdcseréld / se batteria alettata / si batterie a ailettes / if finned coil / bei beripptem register / vid lamellbatteri

Certificato n° / Cerificat n° / Certificate n° / Zertifikate N° / Certifikat n°® /
Bizonyitvanyszam: CE-PED-A1-HID001-05-BVI

Felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy a fent emlitett termékek teljesen megfelelnek az (1). pontban felsorolt
EGK rendeleteknek. A berendezések gyartasa, vizsgalata, és minéségellendrzése a (2). pontban felsorolt
szabvanyok betartasaval torténik.

Si dichiara, sotto la nostra responsabilita, che le forniture sopra indicate sono conformi in ogni parte
alle direttive CEE di cui al punto (1). Le forniture sono state prodotte, collaudate e verificate con
riferimento alle normative di cui al punto (2).

Nous declarons sous notre responsabilité que les fournitures susmentionnées se conforment
totalement aux diréctives CEE comme declaré dans le point (1). Les fournitures ont été fabriquées,
testées et controlées faisont référence aux normes susmentionnées au point (2).

We declare under our responsibility that the a.m. supplies are fully in conformity with the EEC
regulations stated in the point (1). The equipment(s) have been manufactured, tested and checked
following the standards stated in the point (2).

Wir bestatigen auf unsere Verantwortung, dal3 die oben angefiihrten Lieferungen den im Punkt (1)
berichteten CEE Rechtsvorschriften voll entsprechen. Die Gerate wurden in Bezug auf die im Punkt (2)
berichteten Vorschriften erzeugt und geprift.

Vi forsakrar harmed att ovan namnda produkter éverensstammer helt och hallet med de EEC-direktiv
som anges i (1). Produkterna &r tillverkade, testade och kontrollerade enligt de normer som anges i (2).

- Ugyvezeté igazgaté: Legale Rappresentante - Le P.D.G. - The Managing Director - Unser offizieller Vertreter — Vd — ;E%E%
Vittorio Pozza




